Soovitus rahvusvahelist liksteisemoistmist, koostdod ja rahu edendava hariduse ning inimdigusi ja
pohivabadusi kasitleva hariduse kohta

19. november 1974

URO Hariduse, Teaduse ja Kultuuri Organisatsiooni (UNESCO) peakonverents, olles kogunenud
17. oktoobrist 23. novembrini 1974 Pariisis oma 18. istungjarguks,

pidades silmas riikide kohustust saavutada hariduse kaudu URO pd&hikirjas, UNESCO pdhikirjas,
inimGiguste Ulddeklaratsioonis ja sOjaohvrite kaitset kasitlevates 12.augusti 1949. aasta Genfi
konventsioonides satestatud eesmargid, et edendada rahvusvahelist Uksteisemdistmist, koost66d ja
rahu ning inimdiguste ja pbhivabaduste austamist,

kinnitades UNESCO kohustust innustada ja toetada lilkkmesriike kogu nende tegevuses, mille eesmark
on tagada kdigile haridus Gigluse, vabaduse, inimdiguste ja rahu edendamiseks,

markides siiski, et UNESCO ja selle liikmesriikide tegevus mojutab monikord vaid vidikest osa
haridustto6tajatest ning Opilastest, Ulidpilastest, noortest ja haridusteed jatkavatest tdiskasvanutest,
kelle hulk pidevalt kasvab, ning et rahvusvahelise haridusega seotud Gppekavad ja meetodid ei ole
alati kooskdlas haridust omandavate noorte ja tdiskasvanute vajaduste ja puidlustega,

markides lisaks, et paljudel juhtudel on vilja kuulutatud ideaalide ja kavatsuste ning tegeliku
olukorra vahel endiselt suur I10he,

olles otsustanud oma 17. istungjargul, et kdnealust haridust tuleks kasitleda liikkmesriikidele antavas
soovituses,

votab 19. novembril 1974 vastu kdesoleva soovituse.

Peakonverents soovitab liikmesriikidel alljargnevate satete kohaldamiseks votta oma pShiseadusliku
korraga kooskdlas oleval viisil seadusandlikke ja muid vajalikke meetmeid, et jGustada oma
territooriumil siinses soovituses satestatud pShimotted.

Peakonverents soovitab liikmesriikidel tutvustada seda soovitust Uld-, kérg- ja koolivdlise hariduse
eest vastutavatele ametiasutustele, ametkondadele ja organitele, mitmesugustele noorte ja
tdiskasvanute seas haridustood tegevatele organisatsioonidele, nagu UliGpilasorganisatsioonid ja
noorteliikumised, ning lapsevanemate tihendustele, dpetajate liitudele ja muudele huvirihmadele.

Peakonverents soovitab liikkmesriikidel esitada peakonverentsile viimase maaratud tdahtaegadel ja
vormis aruandeid meetmete kohta, mida nad on votnud kdesoleva soovituse rakendamiseks.

I. Moisted

1. Soovituses kasutatakse jargmisi mdisteid.

a) Sonaga ,haridus” tdhistatakse kogu Uhiskonnaelu protsessi, mille abil Uksikisikud ja
Uhiskonnariihmad opivad oma riigis ja rahvusvahelises kogukonnas ning nende hiivanguks teadlikult

arendama oma andeid, hoiakuid, vGimeid ja teadmisi. See protsess ei piirdu tihegi kindla tegevusega.

b) Rahvusvahelise liksteisemsistmise, koostdo ja rahu mdoisteid tuleb kasitada jagamatu tervikuna,
mille aluseks on erisuguste Uhiskondlike ja poliitiliste slisteemidega rahvaste ja riikide sdbralike



suhete pohimote ning inimdiguste ja pdhivabaduste austamine. Siinse soovituse tekstis Ghendatakse
nende mdistete erinevad tahendusvarjundid monikord koondterminiks ,,rahvusvaheline haridus”.

c) Inimdiguste ja p&hivabaduste mdisted on mé&iratletud URO pdhikirjas, inimdiguste
ulddeklaratsioonis, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelises paktis ning
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelises paktis.

Il. Kohaldamisala
2. Soovitust kohaldatatakse hariduse kdigi tasemete ja vormide suhtes.
lll. Juhtp6himotted

3. Haridus peab ldhtuma eesmaérkidest ja iilesannetest, mis on satestatud URO pdhikirjas, UNESCO
pohikirjas ja inimbiguste lddeklaratsioonis, eriti selle artikli 26 I6ikes 2, kus on satestatud: , Haridus
peab olema suunatud inimisiksuse taielikule arendamisele ja inimd&igustest ning pdhivabadustest
lugupidamise suurendamisele. Haridus peab kaasa aitama vastastikusele mdistmisele, sallivusele ja
sBprusele kdigi rahvaste, rassiliste’ ja usuliste rithmituste vahel ning soodustama Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni tegevust rahu sailitamisel.”

4. Et igal inimesel oleks vdimalik aktiivselt kaasa aidata punktis 3 nimetatud eesmarkide
saavutamisele ning edendada rahvusvahelist solidaarsust ja koost66d, mis on vajalik maailmas
Uksikisikute ja kogukondade elu mdjutavate probleemide lahendamiseks ning pohidiguste ja -
vabaduste teostamiseks, tuleks hariduspoliitika olulisteks juhtpShimoteteks pidada alljargnevaid
eesmadrke:

a) rahvusvaheline ja Gleilmne mddde hariduse koigil tasemetel ja kdigis vormides;

b) koigi rahvaste, nende kultuuri, tsivilisatsiooni, vaartushinnangute ja elulaadi, sealhulgas kohaliku
polis- ja teiste rahvaste kultuuri méistmine ja austamine;

c) teadlikkus rahvaste ja rahvuste kasvavast vastastikusest séltuvusest kogu maailmas;
d) vGime suhelda teiste inimestega;

e) teadlikkus mitte ainult Uksikisikute, Gihiskonnariihmade ja rahvuste Gigustest, vaid ka kohustustest
Uksteise ees;

f) rahvusvahelise solidaarsuse ja koost66 vajaduse mdistmine;
g) Uksikisiku valmisolek osaleda oma kogukonna ja riigi, aga ka Uleilmsete probleemide lahendamisel.

5. Rahvusvaheline haridus peaks soodustama Uksikisiku asjakohast intellektuaalset ja emotsionaalset
arengut, thendades Gppe, koolituse, teavitamise ja praktilise tegevuse. See haridus peaks kujundama
Uhiskondlikku vastutustunnet ja solidaarsust vahem privilegeeritud riihmadega ning tagama vordsuse
pohimdtete jargimise igapdevases tegevuses. Samuti peaks see aitama arendada omadusi, vGimeid ja
oskusi, mis voimaldavad Uksikisikul omandada péhilise arusaama riigi ja rahvusvahelise tasandi
probleemidest; mdista ja selgitada fakte, arvamusi ja ideid; t66tada meeskonnana; aktsepteerida

! Inimdiguste llddeklaratsiooni ametlikus tdlkes on sisestusviga rahavaste ja grammatikaviga rassilise. Need on
siinses tsitaadis parandatud. — Toim



vabasid arutelusid ja neis osaleda; jargida igasuguse arutelu pohireegleid ning tugineda hinnangute
andmisel ja otsuste tegemisel asjakohaste faktide ja tegurite ratsionaalsele analiiusile.

6. Haridus peaks esile tdstma laienemise, agressiooni ja Glemvdimu saavutamise eesmargil peetava
sOja ning allasurumise eesmargil jou ja vagivalla kasutamise vastuvoetamatuse ning panema iga
inimest mdistma ja vdtma isiklikku vastutust rahu hoidmise eest. Haridus peaks aitama kaasa
rahvusvahelisele (iksteisemdistmisele, rahu tugevdamisele kogu maailmas, voitlusele kolonialismiga
ja neokolonialismiga nende kdigis vormides ja ilmingutes ning voitlusele mis tahes kujul esineva
rassismi, fasismi, apartheidi vdoi muu ideoloogiaga, mis 6hutab rahvuslikku ja rassilist vihkamist ning
on vastuolus kdesoleva soovituse eesmarkidega.

IV. Riigi poliitika, kavandamine ja juhtimine

7. Iga liikkmesriik peaks valja t6dtama ja ellu viima riikliku poliitika, mille eesméark on suurendada mis
tahes vormis antava hariduse tulemuslikkust ja tugevdada selle mdju rahvusvahelisele
Uksteisemdistmisele, koostodle, Giglase rahu hoidmisele ja arendamisele, sotsiaalse Gigluse
loomisele, inimbiguste ja pohivabaduste austamisele ja tagamisele ning nende eesmarkide
saavutamist takistavate eelarvamuste, vadrarusaamade, ebavordsuse ja igasuguse Ulekohtu
likvideerimisele.

8. Liikmesriigid peaksid koostdds rahvuslike komisjonidega vOtma meetmeid, et tagada
ministeeriumide ja ametkondade koost66 ning koordineeritud tegevus rahvusvahelise haridusega
seotud kooskdlastatud tegevuskavade elluviimisel.

9. Liikmesriigid peaksid kooskdlas oma pohiseaduse satetega tagama kdesoleva soovituse
rakendamiseks vajaliku rahalise, haldusalase, materiaalse ja moraalse toetuse.

V. Oppe, koolituse ja praktilise tegevuse eriaspektid
Eetilised ja tGhiskondlikud aspektid

10. Liikmesriigid peaksid v6tma asjakohaseid meetmeid, et tugevdada ja arendada Gpet ja koolitust
ning hoiakuid ja kaitumist, mille aluseks on rahvuste ja rahvaste vordsuse ja valtimatu vastastikuse
sGltuvuse tunnustamine.

11. Liikmesriigid peaksid v6tma meetmeid selleks, et p6himotted, mis on satestatud inimdiguste
Glddeklaratsioonis ja rahvusvahelises konventsioonis rassilise diskrimineerimise kdigi vormide
likvideerimise kohta, muutuksid iga lapse, teismelise, noore ja tdiskasvanu isiksuse arengu
lahutamatuks osaks; liikmesriigid peaksid rakendama neid p&himdotteid igapdevasel hariduse
andmisel hariduse igal tasemel ja igas vormis, vdimaldades nii igal Uksikisikul anda oma panus
hariduse uuendamisse ja avardamisse nimetatud valdkondades.

12. Liikmesriigid peaksid julgustama haridustd6tajaid koost66s dpilaste, lapsevanemate, asjaomaste
organisatsioonide ja kogukonnaga kasutama meetodeid, mis leiavad vastukaja laste ja noorukite
loovas kujutlusvGimes ja nende sotsiaalses tegevuses ning valmistavad neid seeldbi ette teostama
oma 0digusi ja vabadusi teiste inimeste digusi arvestaval viisil ning tditma oma kohustusi Ghiskonnas.

13. Liikmesriigid peaksid igal haridustasemel edendama aktiivset kodanikudpetust, mis véimaldab
igal inimesel saada teadmisi kohaliku, riikliku ja rahvusvahelise tasandi asutuste t66pdhimdtete ja
tegevuse kohta, tutvuda oluliste probleemide lahendamise viisidega ning osaleda thiskonna kultuuri-
ja avalikus elus. Kui vahegi vdimalik, tuleks niisuguse osalemise puhul aina rohkem (hendada
haridust praktilise tegevusega, et lahendada kohaliku, riikliku ja rahvusvahelise tasandi probleeme.



14. Haridus peaks hdlmama riikidevaheliste vastuolude ja pingete aluseks olevate ajalooliste ja
tanapdevaste majanduslike ja poliitiliste tegurite kriitilist analllsimist, aga ka Uksteisemdistmist,
toelist rahvusvahelist koosto6d ja maailmas rahu tagamist takistavate vastuolude liletamise viiside
kasitlemist.

15. Haridus peaks rohutama rahvaste tdelisi huve ja nende vastuolu majandusliku ja poliitilise vGimu
juures olevate, ekspluateerimist kasutavate ja sddu dhutavate monopolistlike riihmituste huvidega.

16. Opilaste osalemist Sppetéd ja oma Oppeasutuse tegevuse korraldamises tuleks pidada
kodanikudpetuse iheks osaks ja rahvusvahelise hariduse tahtsaks elemendiks.

Kultuurilised aspektid

17. Liikmesriigid peaksid eri liiki hariduse andmisel ja hariduse eri tasemetel edendama erinevate
kultuuride, nende vastastikuse md&ju ning neile omaste vaadete ja elulaadi dpet, et soodustada
kultuuridevaheliste erinevuste vastastikust arvestamist. Selle 6ppe puhul tuleks muu hulgas pooérata
piisavalt tdhelepanu voorkeelte, tsivilisatsioonide ja kultuuripdrandi Opetamisele, mis véimaldab
edendada rahvaste- ja kultuuridevahelist mistmist.

18. Hariduse andmisel tuleks keskenduda inimeste elu ja heaolu mdjutavaid suuri probleeme
polistavate ja slivendavate ndhtuste — ebavordsuse, ebadigluse, jou kasutamisel pdhinevate
rahvusvaheliste suhete — likvideerimisele ning rahvusvahelise koost66 meetmetele, mille abil on
tdendoliselt voimalik neid probleeme lahendada. Haridus, mis peab seda tahku silmas pidades
tingimata olema valdkonnalilene, peaks katkema alljargnevaid kiisimusi:

a) rahvaste vordsed Gigused ja Gigus enesemaaramisele;

b) rahu hoidmine; sGdade liigid ning nende pdhjused ja tagajarjed; desarmeerimine; teaduse ja
tehnoloogia s6jalistel eesmarkidel kasutamise vastuvoetamatus ning nende valdkondade kasutamine
rahu ja progressi eesmargil; riikidevaheliste majanduslike, kultuuriliste ja poliitiliste suhete olemus

ning rahvusvahelise Giguse tdhendus nende suhete, eriti rahu hoidmise jaoks;

c) inimdiguste, sealhulgas pagulaste inimdiguste teostamise ja jargimise tagamiseks vajalikud
meetmed; rassism ja selle likvideerimine; véitlus eri diskrimineerimisvormidega;

d) majanduskasv ja sotsiaalne areng ning nende seos sotsiaalse 0Oiglusega; kolonialism ja
dekoloniseerimine; arengumaade abistamise viisid ja vahendid; vGitlus kirjaoskamatusega; voitlus
haiguste ja naljahadaga; voitlus parema elukvaliteedi ja voimalikult hea tervise nimel; rahvastiku kasv
ja sellega seotud kiisimused;

e) loodusvarade kasutamine, haldamine ja kaitse; keskkonna saastamine;

f) inimkonna kultuuripdrandi sailitamine;

g) URO siisteemi tihtsus ja toimimisviisid nimetatud probleemide lahendamisel ning URO tegevuse
t6hustamise ja arendamise voimalused.

19. Tuleks votta meetmeid, et arendada selliste teadusvaldkondade ja erialade Gpet, mis on otseselt
seotud aina mitmekesisemate llesannete ja kohustuste taitmisega rahvusvaheliste suhete vallas.

Muud aspektid



20. Liikmesriigid peaksid julgustama haridusasutusi ja Opetajaid andma siinse soovituse kohaselt
kavandatud haridusele valdkonnaliilest, probleemikeskset sisu, mis votab arvesse inimdiguste
tagamise ja rahvusvahelise koostdoga seotud kiisimuste keerukust ning naitlikustab vastastikuse
moju, Uksteise toetamise ja solidaarsuse ideid. Sellised programmid peaksid pdhinema piisavatel
teadusuuringutel, eksperimenteerimisel ja selgelt maaratletud haridusalastel eesmarkidel.

21. Liikmesriigid peaksid pllidma tagada, et rahvusvahelise hariduse andmine saab eritdhelepanu ja
-ressursse olukorras, millega kaasnevad eriti tundlikud voi plahvatusohtlikud sotsiaalsed probleemid,
naiteks siis, kui hariduse vordne kattesaadavus ei ole ilmselgelt tagatud.

VI. Tegevus eri haridusvaldkondades

22. Tuleks teha suuremaid joupingutusi, et arendada rahvusvahelist ja kultuuridevahelist méddet
ning lisada seda igal tasemel ja igas vormis antavale haridusele.

23. Liikmesriigid peaksid tuginema rahvusvahelise hariduse programme UNESCO abiga rakendavate
Uhendkoolide kogemusele. Need, kes tegelevad liikmesriikides UNESCO Uhendkoolidega, peaksid
téhustama ja uuendama oma joupingutusi, et laiendada programmi ka teistele dppeasutustele, ning
tegema t66d selle nimel, et programmi tulemused muutuksid Uldkohaldatavateks. Teistes
liikmesriikides tuleks voimalikult kiiresti hakata samalaadseid meetmeid kasutama. Uurida ja levitada
tuleks ka teiste edukaid rahvusvahelise hariduse programme rakendanud dppeasutuste kogemusi.

24. Alushariduse arenedes peaksid liikkmesriigid soodustama selle kaudu tegevust, mis kattub siinse
soovituse eesmarkidega, sest pohihoiakud, nditeks suhtumine rassidesse, kujunevad sageli
koolieelsetel aastatel. Seeparast tuleks lapsevanemate suhtumist pidada laste kasvatamisel oluliseks
teguriks ja punktis 30 viidatud taiskasvanuhariduse andmisel peaks podrama erilist tahelepanu
vanemate ettevalmistamisele nende rolliks alushariduses. Esimene 0&pe tuleks kavandada ja
korraldada sotsiaalse keskkonnana, millel on oma olemus ja vaartus ning kus lastel on vdimalik
erinevates olukordades, sealhulgas mangude teel saada teada oma Gigustest, vabalt oma arvamust
avaldada, ent samas mdista oma kohustusi ning vahetu kogemuse kaudu arendada ja avardada aina
suuremasse kogukonda — perekonda, kooli ning seejarel kohalikku, rahvuslikku ja Uleilmsesse
kogukonda — kuulumise tunnet.

25. Liikmesriigid peaksid innustama asjaomaseid ametiasutusi, aga ka Oppejoude ja ulidpilasi
korrapéraselt anallilisima, kuidas voiks kdrgharidust parandada, et see aitaks senisest enam kaasa
kdesoleva soovituse eesmarkide saavutamisele.

26. Korgharidus peaks hélmama koigile tlidpilastele antavat kodanikuharidust ja -Gpet, mis slivendab
nende teadmisi peamistest probleemidest, mille lahendamisele nad peaksid kaasa aitama, annab
neile vGimaluse vahetult ja jarjepidevalt osaleda tegevuses, mille eesmark on need probleemid
lahendada, ning arendab neis arusaama rahvusvahelisest koostoost.

27. Kuna koérgkoolides, eriti tlikoolides, dppivate inimeste arv kasvab pidevalt, peaksid need asutused
rakendama rahvusvahelise hariduse programme, mis vOiks moodustada osa nende (ha
ulatuslikumast Ulesandest pakkuda elukestvat Opet, ja vOtma kogu Oppeprotsessis aluseks
terviklahenemise. Korgkoolid peaksid kdigi nende kasutuses olevate teabevahendite abil pakkuma
vOimalusi ja vahendeid 6ppimiseks ja praktiliseks tegevuseks, mis vastab inimeste tegelikele huvidele,
probleemidele ja putdlustele.

28. Rahvusvahelise koost6d Oppimise ja praktika arendamiseks peaksid korgkoolid kasutama
siistemaatiliselt nende rolliga sobituvaid rahvusvahelise tegevuse vorme, nagu valisdppejoudude ja



-Uliopilaste kilastusi ning kutsealast koostddd eri riikide dppejoudude ja teadusmeeskondade vahel.
Muu hulgas tuleks teha uuringuid ja eksperimentaalset to6d keeleliste, sotsiaalsete, emotsionaalsete
ja kultuuriliste tokete, pingete, hoiakute ja tegude kiisimustes, mis mdjutavad nii valisilidpilasi kui ka
vastuvotvaid haridusasutusi.

29. Spetsialiseeritud kutsedppe igal tasemel tuleks pakkuda koolitust, mis voimaldab Gpilastel mdista
omaenda ja oma elukutse rolli Ghiskonna arendamisel, rahvusvahelise koost66 edendamisel, rahu
hoidmisel ja arendamisel ning seda rolli véimalikult varakult aktiivselt taita.

30. Olenemata sellest, mis eesmargil ja vormis koolivalist haridust, sealhulgas tdiskasvanuharidust
antakse, tuleb Iahtuda alljargnevatest kaalutlustest:

a) koigis koolivdlise hariduse programmides tuleks v&imalikult suures ulatuses votta aluseks
terviklahenemine; need programmid peaksid hdlmama rahvusvahelise hariduse asjakohaseid
moraali-, Ghiskonna-, kultuuri-, teadus- ja tehnikaalaseid elemente;

b) kbik asjaosalised peaksid Ghendama oma joupingutused, et kohandada ja kasutada meediat,
isedppimist ja interaktiivset Gpet, aga ka selliseid asutusi nagu muuseumid ja rahvaraamatukogud, et
anda inimestele vajalikke teadmisi, tugevdada nende heatahtlikku suhtumist ja valmisolekut
tulemuslikult tegutseda ning suurendada teadlikkust ja arusaamist harivatest kampaaniatest ja
programmidest, mida kdesoleva soovituse eesmarke silmas pidades kavandatakse;

c) nii avaliku kui ka erasektori sidusrihmad peaksid pliidma kasutada &ra soodsaid olukordi ja
voimalusi, nditeks noortekeskuste ja -klubide, kultuurikeskuste, rahvamajade voi ametithingute
Ghiskondlikku ja kultuurilist tegevust, noorte kokkutulekuid ja festivale, spordilritusi, kontakte
valiskilaliste, tliopilaste voi sisserandajatega ning inimeste vahetust Gldiselt.

31. Tuleks vdtta meetmeid, et aidata luua ja arendada selliseid organisatsioone nagu URO &pilaste ja
Opetajate Uhendused, rahvusvaheliste suhete klubid ja UNESCO klubid, mis peaksid olema kaasatud
rahvusvahelise hariduse kooské&lastatud programmide koostamisse ja rakendamisse.

32. Liikkmesriigid peaksid piidma tagada, et igal kooli- ja koolivalise hariduse tasemel oleksid siinse
soovituse eesmarkide saavutamiseks tehtavad toimingud kooskdlastatud ja et need moodustaksid
mis tahes liiki hariduse, 6ppe ja koolituse eri tasemete Gppekavades lhtse terviku. Haridustegevuses
tuleks rakendada kdesolevas soovituses katketud koostd0 ja seotuse pShimaotteid.

V1. Opetajakoolitus

33. Liikmesriigid peaksid pidevalt tdiustama viise ja vahendeid, mis aitavad ette valmistada ja
sertifitseerida Opetajaid ja teisi haridustdotajaid kdesoleva soovituse eesmarkide saavutamiseks
vajalikuks t66ks, nimelt:

a) arendama Opetajates motivatsiooni eelseisvaks t6oks: plhendumist inimdiguste eetikale ja
Uhiskonna muutmisele nii, et inimdigused oleksid tegelikkuses tagatud; inimkonna p&himdttelise
Uhtsuse mdistmist; voimet panna Opilasi hindama rikkusi, mida kultuuride mitmekesisus igale
Uiksikisikule, riihmale voi rahvale voib kinkida;

b) andma valdkonnaileseid alusteadmisi Uleilmsetest probleemidest ja rahvusvahelise koost6o
probleemidest muu hulgas nende lahendamiseks tehtava t66 kaudu;



c) valmistama Opetajaid ette osalema aktiivselt rahvusvahelise hariduse programmide ning
Oppevahendite ja -materjalide valjatootamisel, vottes arvesse Opilaste pllidlusi ja tehes nendega
tihedat koostoo6d;

d) votma kasutusele uuenduslikke aktiivoppe- ja —koolitusmeetodeid ning kindlustama vahemasti
pohiliste hindamismeetodite omandamise. Erilist tahelepanu tuleks poorata neile meetoditele, mida
saab rakendada laste, noorukite ja tdiskasvanute sotsiaalse kditumise ja hoiakute hindamisel;

e) arendama Opetajates selliseid vGimeid ja oskusi nagu soov ja suutlikkus juurutada hariduslikke
uuendusi ja jatkata omaenda haridusteed, meeskonnat66 ja valdkonnaileste uuringute kogemus,
teadmised rithmadinaamikast ning oskus luua ja dra kasutada soodsaid vdimalusi;

f) lisama Gppesse rahvusvahelise hariduse vallas tehtud eksperimentide, eelkdige teistes riikides
tehtud uudsete eksperimentide uurimise ja tagama huvitatud isikutele maksimaalsed véimalused
valismaiste Opetajatega otse suhelda.

34. Liikmesriigid peaksid pakkuma juhtimise, jarelevalve voi juhendamise eest vastutajatele — naiteks
inspektoritele, haridusndustajatele, dpetajakoolitust pakkuvate asutuste juhtidele ning noorte ja
tdiskasvanutega seotud haridustegevuse korraldajatele — koolitust, teavet ja ndéuandeid, mis
vOimaldavad neil abistada Opetajaid kdesoleva soovituse eesmarkide nimel tehtavas t6os, vottes
arvesse noorte plldlusi rahvusvaheliste probleemide vallas ja uusi dppemeetodeid, mis vdivad
parandada nende plidluste tditmise valjavaateid. Selleks tuleks korraldada seminare voi
taiendusdpet rahvusvahelise ja kultuuridevahelise hariduse teemal, et tuua kokku ametiasutused ja
Opetajad; muudel seminaridel voi kursustel voiksid jarelevalve eest vastutajad ja Opetajad kohtuda
teiste huvirilhmadega, néiteks lapsevanemate, dpilaste ja Opetajate (ihendustega. Kuna hariduse roll
peab jark-jargult, ent pohjalikult muutuma, peaksid dppeasutuste struktuuri ja hierarhiliste suhete
imberkujundamise eksperimentide tulemused kajastuma koolitustel, teabes ja nGuannetes.

35. Liikmesriigid peaksid pliidma tagada, et iga Opetajate vOi juhtivtootajate tdienduskoolituse
programm holmaks rahvusvahelise hariduse komponente ja voimalust vorrelda rahvusvahelise
haridusega seotud kogemusi.

36. Liikmesriigid peaksid eelk&ige stipendiumite abil soodustama ja hdlbustama vélismaal
Opetajakoolituses ja tdiendusdppekursustel osalemist ning soodustama Gpetajate alusdppe, ametisse
maaramise, tdiendusdppe ja edutamise lldprotsessis selliste kursuste tunnustamist.

37. Liikmesriigid peaksid korraldama vG&i holbustama Opetajate kahepoolseid vahetusi koikidel
haridustasemetel.

VIII. Oppevahendid ja -materjalid

38. Liikmesriigid peaksid suurendama joupingutusi eesmargiga holbustada rahvusvahelise hariduse
Oppevahendite ja -materjalide uuendamist, koostamist, levitamist ja vahetamist, vOttes arvesse
eeskatt asjaolu, et paljudes riikides saavad Opilased ja Ulidpilased suurema osa oma teadmistest
rahvusvaheliste kisimuste kohta valjaspool kooli meediast. Et tdita vajadusi, millele on osutanud
rahvusvahelise haridusega tegelejad, tuleks Sppevahendite puudusest llesaamise ja nende kvaliteedi
parandamise nimel pingutada. T66d tuleks teha alljargnevates valdkondades:

a) koiki olemasolevaid vahendeid alates Gpikutest kuni televisioonini, aga ka uut haridustehnoloogiat
tuleks ajakohaselt ja viljakalt kasutada;



b) 6pe peaks sisaldama ka meediaga seonduvat, et aidata Gpilastel valida ja analliisida meediast
saadavat teavet;

c) Opikutes ja koigis muudes Oppevahendites tuleks rakendada terviklahenemist, mis hdlmaks
rahvusvahelisi komponente, mille taustal tutvustatakse erinevate teemade kohalikke ja riigiomaseid
aspekte ning mille abil naitlikustatakse inimkonna teadus- ja kultuuriajalugu, vottes asjakohaselt
arvesse kujutavat kunsti ja muusikat kui tegureid, mis soodustavad kultuuridevahelist
lksteisemsistmist;

d) valdkonnaiilesed kirjalikud ja audiovisuaalsed materjalid, mis kirjeldavad inimkonna pdhilisi
probleeme ning osutavad iga konkreetse probleemi puhul rahvusvahelise koost66 vajadusele ja selle
praktilisele vormile, tuleks koostada asjaomase riigi Sppekeel(t)es, tuginedes URO, UNESCO ja teiste
URO spetsialiseeritud asutuste antud teabele;

e) igal riigil tuleks koostada ja teistele riikidele edastada dokumendid ja muud materjalid, mis
kirjeldavad selle riigi kultuuri ja elulaadi, pohilisi probleeme ja osalemist Uleilmses tegevuses.

39. Liikmesriigid peaksid edendama asjakohaseid meetmeid, et dppevahendites, eelkdige Gpikutes ei
sisalduks midagi, mis vOiks tekitada vaaritimoistmist, usaldamatust, rassistlikke reaktsioone, pélgust
vdi viha teiste riithmade vdi rahvaste vastu. Oppematerjalid peaksid andma ulatusliku teadmisvara,
mille abil dppijad saavad hinnata meedia kaudu levitatavaid ideid ja teavet, mis ndivad olevat
kaesoleva soovituse eesmarkidega vastuolus.

40. Iga liikmesriik peaks vastavalt oma vajadustele ja voimalustele looma vai aitama luua vahemalt
ihe dokumendikeskuse, mis pakub soovituse eesmarkide alusel koostatud ning hariduse eri
vormidele ja tasemetele kohandatud kirjalikke ja audiovisuaalseid materjale. Selliste keskuste
eesmark oleks edendada rahvusvahelise hariduse reformimist, tootades vilja ja levitades
uuenduslikke ideid ja materjale; samuti peaksid nad korraldama ja holbustama teabevahetust teiste
riikidega.

IX. Teadusuuringud ja eksperimendid

41. Liikmesriigid peaksid tagant kannustama ja toetama teadusuuringuid, mis kasitlevad
rahvusvahelise hariduse aluseid, juhtpShimétteid, rakendamise viise ja md&ju ning selle valdkonna
uuendusi ja eksperimente, naiteks selliseid, mida tehakse UNESCO Uhendkoolides. See tegevus
eeldab koostood ulikoolide, teadusasutuste ja -keskuste, Gpetajakoolitust ja tdiskasvanuharidust
pakkuvate asutuste ning asjaomaste vabaiihenduste vahel.

42. Liikmesriigid peaksid votma vajalikud meetmed, et Opetajad ja erinevad asjaomased asutused
rajaksid rahvusvahelise hariduse tugevale psiihholoogilisele ja sotsioloogilisele alusele, tuginedes
riigis tehtud teadusuuringutele, mis kasitlevad positiivse ja negatiivse suhtumise ja kaditumise
kujunemist ja arenemist, hoiakute muutust, isiksuse arengu ja hariduse vahelisi seoseid ning
haridustegevuse soodsat vdi ebasoodsat md&ju. Oluline osa neist teadusuuringutest peaks olema
plhendatud noorte piilidlustele rahvusvaheliste probleemide ja suhete vallas.

X. Rahvusvaheline koost66

43. Liikmesriigid peaksid kasitama rahvusvahelist koost66d kui Ght UGlesannet rahvusvahelise hariduse
arendamisel. Siinse soovituse rakendamisel peaksid nad hoiduma sekkumast kisimustesse, mis
kuuluvad URO pdhikirja jargi ldjoontes iga riigi enda padevusse. Liikmesriigid peaksid oma
tegevusega nditama, et selle soovituse rakendamine on juba iseenesest rahvusvahelise
Uksteisemdistmise ja koostoo ilming. Naiteks peaksid nad korraldama vdi aitama asjaomastel



asutustel ja vabalhendustel korraldada aina rohkem rahvusvahelisi kohtumisi ja seminare
rahvusvahelise hariduse teemal; tdohustama valisriikide Ulidpilaste, teadlaste ning tootajate
Uhendustesse ja taiskasvanuharidusega seotud (ihendustesse kuuluvate Opetajate ja koolitajate
vastuvOtmise programme; soodustama koolilaste vastastikuseid kilastusi ning Ulidpilaste ja
Opetajate vahetusi; laiendama ja tdhustama teabevahetust eri kultuuride ja elulaadide teemal;
korraldama teistest riikidest saadud teabe ja soovituste tdlkimist voi kohandamist ja levitamist.

44. Liikmesriigid peaksid UNESCO abiga soodustama oma ja teiste riikide UNESCO (hendkoolide
vahelist koostood, et suurendada vastastikust kasu, mis saadakse kogemuste ulatuslikumast
levitamisest rahvusvahelises kontekstis.

45. Liikmesriigid peaksid soodustama Opikute, eriti ajaloo- ja geograafiadpikute laialdasemat
vahetamist ning vajaduse korral votma meetmeid — vGimaluse korral kahe- ja mitmepoolsete
lepingute sGlmimise teel — Opikute ja muude Gppematerjalide vastastikuseks uurimiseks ja
Glevaatamiseks, et need oleksid tdpsed, tasakaalustatud, ajakohased ja eelarvamustevabad ning
suurendaksid vastastikuseid teadmisi ja m&istmist eri rahvaste vahel.

Eeltoodu on UNESCO peakonverentsi 18.istungjargul, mis toimus Pariisis ja kuulutati 16ppenuks
23. novembril 1974, nduetekohaselt vastu véetud soovituse autentne tekst.

Selle kinnituseks oleme sellele 25. novembril 1974 alla kirjutanud.

Peakonverentsi eesistuja
Peadirektor



